Aleksandra Lizukow

Przekład nazw oraz form prawnych polskich i rosyjskich spółek prawa handlowego
Materiał pomocniczy

Słowniczek:

	forma prawna
	организационно-правовая форма

	spółki handlowe
	хозяйственные товарищества и общества

	spółki osobowe:
	хозяйственные товарищества:

	spółka jawna
	полное товарищество

	spółka partnerska
	партнерское товарищество

	spółka komandytowa
	коммандитное товарищество (товарищество на вере)

	spółka komandytowo-akcyjna
	акционерно-коммандитное товарищество

	
	

	spółki kapitałowe:
	хозяйственные общества:

	spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
	общество с ограниченной ответственностью

	spółka akcyjna
	акционерное общество

	
	

	товарищество с ограниченной ответственностью (KAZ)
	spółka z ograniczoną odpowiedzialnością

	товарищество с дополнительной ответственностью (KAZ)
	spółka z dodatkową (subsydiarną) odpowiedzialnością

	
	propozycja przekładu:

	(spółka) w organizacji 
	(общество/товарищество) на этапе учреждения, в процессе организации, организующееся общество

	(spółka) w likwidacji 
	(общество/товарищество) на этапе ликвидации, в процессе ликвидации, ликвидирующееся общество




Przydatne informacje:

· Skrót PPHU a pełna forma Przedsiębiorstwo produkcyjno-handlowo-usługowe:
Nie należy stosować form pełnych i skróconych zamiennie, są to dwie odmienne nazwy spółki
· Uregulowania dot. nazw oddziału/przedstawicielstwa spółki zagranicznej w Polsce:
Nie mają one osobowości prawnej, a ich nazwy regulowane są odrębnymi przepisami. Ich nazwa winna zawierać pełną nazwę spółki zagranicznej (dominującej), tłumaczenie jej formy prawnej na język polski oraz oznaczenie formy prawnej jednostki organizacyjnej w Polsce,
· Odmienne umiejscowienie formy prawnej w nazwie spółki zgodnie z porządkiem rosyjskim oraz polskim: 
w Polsce forma prawna występuje po nazwie własnej spółki, w Rosji zaś – na początku.
Flora sp. z o.o. ↔ ООО «Флора»
· Nazwy spółki zawierające nazwę państwa (np. dla odróżnienia w grupie spółek):
 Miś Polska sp. z o.o. 
NIE tłumaczymy na język rosyjski wyrazu „Polska” / „Poland”
 Miś Poland sp. z o.o. 
· Nazwy z więcej niż jedną formą prawną, np.:
„Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością sp. k.”
Druga (ostatnia) forma prawna wskazuje na formę prawną spółki – jest to w tym przypadku spółka komandytowa (sp.k.), zaś „Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością” należy do nazwy komplementariusza (spółki). Zgodnie z obowiązującymi przepisami w nazwie spółki komandytowej winna być wskazana pełna nazwa komplementariusza zaś dopuszcza się stosowanie skrótu formy prawnej spółki komandytowej 
· [bookmark: _GoBack]Rekomendacja, aby nie przekładać form prawnych spółek zagranicznych, np. GmbH, S.a.r.l., s.r.o. na rosyjską formę „OOO”



Oznaczenia skrótowe spółek z ograniczoną odpowiedzialnością

	Kraj
	Skrót
	Nazwa

	Białoruś
	ТAA
	Тaварыствa з абмежаванай адказнасцю

	Belgia
	BVBA
SPRL
	Besloten Vennootschap met Beperkte Aansprakelijkheid (fl.)
Société Privé à Responsabilité Limitée (fr.)

	Bułgaria
	ООД
	Дружество с Ограничена Oтговорност

	Chorwacja
	d.o.o.
	društvo s ograničenom odgovornošću

	Czechy
	s.r.o.
	společnost s ručením omezeným

	Dania
	ApS
	Anpartsselskab

	Estonia
	OÜ
	Osaühing

	Finlandia
	ОY
	Osakeyhtiö

	Francja oraz Szwajcaria
	S.A R.L.
	Société à Responsabilité Limitée

	Hiszpania
	S.L.
S.R.L.
	Sociedad Limitada
Sociedad de Responsabilidad Limitada

	Holandia
	BV
	Besloten Vennootschap

	Grecja
	Ε.Π.Ε.
	Εταιρεία Περιορισμένης Ευθύνης

	Islandia
	EHF
	Einkahlutafélag

	Japonia
	GK
	Gōdō Kaisha (合同会社)

	Litwa
	UAB
	Uždaroji akcinė bendrovė

	Łotwa
	SIA
	Sabiedrība ar ierobežotu atbildību

	Niemcy oraz Austria
	GmbH
	Gesellschaft mit beschränkter Haftung

	Portugalia
	Ltda.
	Sociedade com Responsabilidade Limitada

	Rosja
	OOO
	Общество с ограниченной ответственностью

	Rumunia
	S.R.L.
	Societate cu Răspundere Limitată

	Serbia
Czarnogóra
	d.o.o.
д.о.о.
	društvo s ograničenom odgovornošću
друштво с ограниченом одговорношћу

	Słowacja
	s.r.o.
	spoločnosť s ručením obmedzeným

	Słowenia
	d.o.o.
	družba z omejeno odgovornostjo

	Turcja
	Ltd. Şti.
	Limited Şirketi

	Ukraina
	ТОВ
	товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю

	Węgry
	Kft
	Korlátolt felelősségű társaság

	Włochy
	S.r.l.
	Società a responsabilità limitata

	
	
	

	Wielka Brytania i kraje anglosaskie, w tym Stany Zjednoczone
	Ltd.
LLC
Pty / Pte
	Limited
Limited Liability Company
Proprietary Limited company



Zródło: https://pl.wikipedia.org/wiki/Sp%C3%B3%C5%82ka_z_ograniczon%C4%85_odpowiedzialno%C5%9Bci%C4%85

